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TE DASHUR PIONIERE

A e njihni kété burré me. mustage té zeza,
qé . ju shikon me émbeélsi? Sigurisht qé ju nuk”
¢ keni paré até, se kur jetoi dhe punoi ai, shumé
prej: jush ende nuk kishin leré. Por emérin do
U'ia keni dégjuar patjetér, kur keni lexuar poe-
zité .e tij né shkollé. Ai éshté Aleksandér Stavre
Drenova, i njohur me pseudonimin «Asdrens», njé
nga poetét tané mé té ¢quar, nxénés i Naimit dhe
shok i ngushté i Cajupit. ok b
.- Aleksandri lindi né njé familje té varfér
16, Drenovés s¢ Korcés mé 11 prill 1872. Prindé-
vit i vdigén. porsa mbaroi shkollén gre-
gishte té fshatit, prandaj u detyrua té mérgojé
né Rumani qé né moshén 17 vjecare, ku e kaloi
gadi téré jetén deri sa vdig mé 12 dhetor 1947:

Asdreni ge i vobekét. Né fillim atje, né mér-
gim, bénte puné té rénda si gymyrxhi, ¢irak dy-
qani, a si sekretar i ndonjé tregtari, ku shpér-
blehej sa pér té nxjerré bukén e gojés. Me véshii-
vosi té médha e kreu shkollén e mesme té natés.
Kur u bé poet i njohur dhe atdhetar i ¢quar,
bashkatdhetarét e nderuan shumé dhe e ndih-
muan kur e pané keq.

Por varféria nuk e pengoi aspak Asdrenin
qé ¢ punojé pa u lodhur si poet i atdheut t¢
1ij.




Ju e dini té dashur pionieré se 60 ¢ sa vjet
pérpara populli yné u ngrit né lufté kundér zgje-
dhés 500 vjecare té Turqisé, pér ta béré Shqipéri-
né, atdheun toné té dashur, njé vénd té liré. Nga
gjiri i kétij populli duallné aheré njé varg
shkrimtarésh si Naimi e Sami Frashéri, Cajupi,
Mjeda, Asdreni e tjeré, gé me fjalén e tyre té
zjarrté cuan peshé zemren e shqiptarit pér atdhe

gL_MMé,]L[f;_éMQlfﬁ: Me frymén e atdhe-
dashurisé, qé ishte pérhapur tek shgiptarét e
Rumanisé y farkétua shpirti patriotik i Asdre-
nit dhe nén shémbullin e poezisé sé¢ Naimit lindi

poezia e tij.

“Ai Eshté nje nga mésuesit e paré té shkollés
shqipe. Pesédhjeté e sa vjet pérpara ai ngriti shko-
llén fillore shqgipe né qytetin Kostancé té Ruma-
nisé dhe u mésoi fémijve té shqiptaréve té mér-
guar atje  shkrimin e gjuhés soné.' Shumicén
e viershave ai i béri pér fémijét e shkollave tona
t¢' para. Por poezité e tij jané me qindra. Ai
botoi 3 véllime me poezi. I pari me titull «Reza
djelli» dolli nga shtypi mé 1904, i dyti «<Endrg e
lete», meé 1912 dhe i treti «Psallme Murgu,, mé
1930. .
" Asdreni u bé njé nga atdhetarét mé té cquay
té kohés dhe kénga e tij bugi;te bashké me até ts
Cajupit qé né fillim té shekullit toné, pér ta ngri-
Jdur_popullin shqiptar né luftén e li litised ¥ o .
Atdheut : | ' ' \

Qitni pallén si ju dini
Edhe kordhén né e kini,
Me gjithé zemér e pandjesé,
Bini genit té pabesé.
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Lexoni hymnet e marrshet e Asdrenit dhe do
16 shikoni sa kryelarté do ta ndjeni vehien, se
jeni bijt e késaj Shgqiprije heroike, bijt e atyre
qé luftuan me triméri té madhe pér la cliruar
Atdheun nga zgiedha e huaj. Q¢ mé 1908, ai kri-
yjoi hymnin toné kombétar. Me vargjet e kétij
hymni né gojé dhané jetén sa e sa déshmoré pér
liriné e Atdheut :

Prané flamurit té bashkuar,
Me njé déshiré, me njé géllim,
Té gjithé atje duk'u betuar
Ta lidhim besén pér shpétim.

Vjersha e tij ta mbush shpirtin me njé da-.
shuri té émbél,qé _buron nga njé zémr:_gg_ﬂq;_
\Shur pér Atdhené né m;’ewg“mérf =
Shqipéri o méma ime
Lot po derdh prej zémrés sime,
Se je e tretur si qiri.
Hape gjirin, hapi krahté,
Té t¢ puth gojén e thaté
Me njé mall e dashuri.

Asdreni kéndoi me krenari.kombétare pér
(gjuhén shqipe, pér trimérité e shqiptarit ne luf-
e i o N LR T B A i Y. |

—Tevjershat e tij ju do té shikoni se sa dashu-
<ri t¢ madhe kishte ai pér fshatarét e puntorél e
Lvarfér, qé turreshin né ballé té luftéshdhe sa fort
i urrente ai feudalét, qé e shfrytézonin popullin

dhe tradhétonin atdhené:




“«Kéta jané turpi i atdhet
Edhe plaga e Shqipérisé».

Asdreni luftoi pér njé atdhe té liré jo vetém
nga té huajét por edhenga shfrytézuesit e vendit.
Ai deshi' njé atdhe pér vegjéling, pér po;mllin
punonjés, prandaj e dénoi me gjithé = shpirt né
poezité e tij regjimin e bejlerve dhe té borgjezive
me Zogun né krye, qé po i thithnin gjakun po-
pullit e po shkarnomn gdo gjé, pér té mbushur
xhepat e veta. :

Asdrewg,k&]%g;tthashtu sfzmg_;,_p__o:g‘z

, 18 bl bﬂ a pér natyrén dhe pigmen. Ai'i_kéndoi me
bukuri té madhe natyrés shqutare “buikui pu-
(B4 Ty g
netor. Sa dashuri kishte ai pér puiién e puntorm
die ur:ente pértacin _

- «Puna éshté nder

Pér ¢do njeri me mend,
Pértimi éshté vrer

Pa ﬁa;lé e ‘pa kuvends»,

Ju do té kénageni me ato poezi-ié bukura,
ku Asdreni i kéndon stinave, wmuajve (é motit
dhe jetés sé fshatareve szdomOs né pranvere .

«Cunat Zozzn, vashat qepin,”
Plakat e urta tjerrin lesh;
Nuset tundin, shkundin djepin,
Burrat shatné, pleqté grepin,
njé bén fjalé e tjetri gesh.»

Na gé jemi mé té motshém se ju i dijime
edhe sot pérmendésh shumé poezi 'Asdrenit,
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aq fort na kané pasé pélgyer. I kéndonim atéhere
né shkollé, ose i recitonim né klase me aqgé zell
pérpara mésuesit, sa zemra na rrihte nga gézimi si
zemer Zogu.

Sot né Shgqipériné e re, kur populli i udhé-
\heqw prej partisé soneé té Punesmetlon So-
L_qzalzvf1ztn !ﬁie po vihet Eeshtu né jete deshira_aq
\ € zjarrté e > e Asdrenit pér njé atdhe té popullit pu-
kzomersha dhe kénga e tij do té kéndohen

edhe mé me zell nga shkollarét tan. W@ do t'i Ve
kemi ato si gjéra té shtrejta, se ato ]arze pjeseé Z

pandaré e njé thesari aq té ¢muar, gé na lané tra-
shégim té paret tane.

DHIMITER FULLANI
i
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I VJERSHA

TE RINJVE

O ju gé vini paskétaj plot shpresé,
Si ata qé s'diné case psherétimi,

Qé s’pané vojtje-e as durim mérgimi,
As zemrave pik helmi gé t'u zbresé!

Na rrugén drejt e mbajtmé gjith me ndjesé, !)
Té tretur shumé heré nga trishtimi;

Por mijalté krejt na dukej hidhérimi .
Kur shihnim se fjala joné zinte besé 2).

Por na ju lemé, shkojmé si shkon vesa,
Asgjé mbi dhe s'géndron pér gjithémonc,
Si trashégim ju lemé shpirtin toné.

Ne shkojm’ o shoké, po s'na shuhet shpresa,
Se fjalén gé ju lamé si pasqyré,
Gjithmoné do ta keni shémbélltyré.

1) ndjesé-a — t& ndjerét e fajit, t& folurit e fajit. Por kétu

auktori e ka pérdoré me kuptimin: me ndjenjé. (Na shkuam drejt
rrugés sé luftés pér liri, duke gené t& frymézuar me ndjenjén e
atdhedashurisé).

2) zinte besé = Fitonte besim né popull, besohej.




TINGELLIME

Kéndoni djema e ardhmja ésht e juaj
Risia 1) &shté njé lule, bukuri;

Gézoniju tashi né moshén tuaj

Si edhe prendvera rreth kur derth magii.

Dhe gruri fushés korret, béhet duaj
Cdo lule gel ndé kohé, s'’ka se si2).

E pak’ éshté jeta, moti sa njé muaj e
Défreni e valle drethni ) pérséri !

Shkon: koha e bukur, vjeshta vijen afﬁohet,
Ze bryma zbardh mi fleté e gjelbérime :
Fytyrés s'dheut si fage-e ngjyr’ i ndrohet

Dhe ju té€ rinj, me kéngé dhe gézime,
Ngadal’ bryma mi kryet kur t'u shtrohet,
Ather si pleq. . . défreni me kujtime!

VLESA E ATDHEUT

Sa té dua o Shqipéri,

Sa mall ndjenj e sa déshirg,
Pér ty gaz e dashuri

Mu né zemré mé ka mbiré.
Se pér mua ti o atdhe

Je njé lule aq’ e vyer,

Sa nuk gjendet pérmi dhe,

1) risia = rinia, té rijté.
2) s’ka se si = s’ka se si té ngjajé ndryshe.
3) dredhni (valle) = hidhni valle.



1912

Shpirtin tem pér ta ushgyer.
Qindra vjete gjith né zi

Qindra vjetésh i helmuar,

Po njé vleré pate ti,

Q¢ s'ka shémbéll s'ésht dégjuar.
Vala shkuan pérmi ty,

Kombe shkelné pa méshiré,

Po njé s'pati faq’ e sy,

Té té shoh’ prej dheut fshiré.
Se ke trima si mé s'ka

Se ke burra té pavdiré?),

Droja syrin s'ua ha?),

Sisén t'énde kané pir€.

Mos ki friké, mos vajto,

Mos me kryet, trupin zgjatur, 3)
Tunde krahun u forco,

Défto namin ¢) qé ke patur!

1) t& pavdire = & nuk mund t& humbin e té treten. Kétu me
kuptimin: t¢ pamundéshém.
2) Droja syrin ua ha = frika syrin nuk ua kap; nuk u trembet

syri.

poshté, por mbaje trupin drejt (zgjatur).
4) namin = famén.

3) Mos me kryet = mos me kryet ulur, mos e mbaj kryet

13
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BETIMI MI FLAMUR

(Hymn patriotik)

Reth flamurit té pérbashkuar

Me njé déshir’ e njé qéllim,
Té gjith atij duk’ iu betuar,

Té lidhim besén pér shpétim.
Prej lufte ve¢ ay largohet,

Qé éshté lindur tradhétor.
Kush éshté burré nuk frikohet,

Po vdes, po vdes si njé déshmor!

Né doré armét do t'i mbajmeé, _
Té mbrojm’ atdhené mé c¢do kénd,
Té drejtat tona ne s'i ndajmé,



(7]

Kétu armiqté s'kané vend.

Se zoti veté e tha me gojée,

Po

. e

Qé kombe shuhen pérmbi dhe,

Shqipéria do té rojé€;

Pér 'te, pér 'te luftojmé ne!

PERPARA'!
(Marsh kombétar)

Lart Shqipéri,

Ti je e zonja,

Nga lufta sot mos ndalesh;
Me triméri

Porsi shgiponja

Armiqve mos u falesh!

Si burr’ u sul, ata dérmoi.
Me gjak té drejtat mbroi;
Pérpara shko, pérpara !

Ne bijt’ e tu,

Pér tyn’ o memé

Forcojmé krahun toné;

Q¢ ti késhtu,

Né lot e gjemé

Mos jesh pér gjithémoné.
Luanét, trimat sot po presin
Me nder pér ty té vdesin,
Pérpara shko, pérpara!l




- Mos ki kujdes,

~ Mos trembesh kurrg,

© ' Ji trime si gémoti,

Se sot ti s'vdes,

Kur djal’ e burré

Me armeé del i zoti

E drejta sheshit do t& dalé
Na thot’ e shenjta fjalé.
Pérpara shko, pérpara!

’
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FLAMURI KOMBETAR

Ngjyr’ e kuge si e zjarrit
Dhe shgiponja me dy krer€,
I gendisur me fill t'arit,
Gjer' e gjaté bukur preré.

Qindra vijete kané shkuar,
Dit’ té zeza e plot me zi,

Po ty fama s’ t'éshté shuar,
M'gjith q'u-trete, u-bére hi.

9 — Lulekuqja g




Ti je yll'i mirésise
Edhe engjéll’i shpétimit,
Se ti i dhe djelmérisé
Lulen bukur t& kujtimit.

Ndéné ty pra djelmuria,
Me déshiré e me shpresé,
Do t'luftonj&, q& Shqipria
Té rojé e té mos vdesé.
1902

ARDHI DITA

Ardhi koha, ardhi dita,
Iku nata dolli drita,

Ngrihi trimma mos pértoni,
Kété kohé ta shpétoni!

P S’éshté mjaft sa duruat
f Edhe tér’ ato g& vuat?

Eshté turp pér emrin tuaj,
T€ ‘mundohi. pét. t&: huaj'!
Qitni pallén, si ju dini
“Edheé kordhén?) né& e; kini,
M_e; gjith. :z.éi‘n'eji' ' e pa .,‘I‘ldjesé
Bini genit t& pabesg!
Mjaft me rrobéng té ‘cjers, |
Mbroni vatrén, mbroni nders! o

1) Kordhén = Shpatén,

18




C'mbani duart si té thata?-
Nxirni shata edhe shpata

Ferrat, gjembat i géroni,
Lule té mbijné né doni!

Pér. trima ju trima jini,
Kété dhe ju vet’” e dini!

Po ¢’'dobi eshte pér, atdhene
Kur s’ésht ashtu si ka qene'

Shqipénné ju né doni,
Nga két rezik ta. shpétoni.

Kryet ngrini, ngedhen shtm1 2)

: Pasta] lumtur 3) gé t& Jlm' .o

Ne. Jll’ll ju atdhetaré

Dhe; t&- th]eshte shqlpetafe ; ,

T
LR S “,L;U».

BemeQ Ju sot; aidhene e

. Si¢, ge ‘NENE Skenderbene.,(
hl d j_‘ <t oo gy I
']‘01 . S el e et

2) Shtini = shtini poshtg, mposhtem
3) lumtur = té lumtur, i

3225




PATEA B SKENDERBEUT
PRI C NI S L RS :

Triméria e Skénderbeut,
Q& qe dégjuar n’anét e dheut,
Kish frikésuar tirgit: térg,
Q¢ s'dinin se ¢'qe pér té béré.
Pér kéte puné ‘Sulltani mendoi
E ca njeréz té Zgjedhur dérgoi,
Té& cilét, pas urdhérit q'u kish dhéné,
T& vené té’shohih Skénderbeng.
T’i shohin edhe pallén t& lévduar,
Me té cilén kaqé lufta kish l&éftuar.
Vallé ¢fars do ‘t'jete kjo palle = -
Q& s'i la asnj& ushétar & gjalle?
Kéta ndé Shqipéri posa vané
Edhe’Skénderbené si- ¢’e pané, E
— «Nga mbreti, than&, jemi dérguar,
Q€ té€ shohim pallén aqé té l&évduar. .. ,
Rreth e rrotull mesalles ku rrinin,
Nepér téré anét syté po i shtinin.
Pané roba, pané armé té arta,
Pané kordha edhe palla té zjarta,
Po pallén t& dégjuar nuk’ e njihnin
Edhe né vend nuk’ u vinte t& rrinin,
Po trimi ngrihet e pallén mer né dore -
— «Dilni jasht& paké, thoté, o t& gjoré !,
Jasht posa duallé, me cudi pané:
Njé kalé q& ge lidhur atje prané,
Ské.nderbeu afrohet, e me pallén q€ mbap
I bie kalit, e q& néng bark e Sipér mé dysh

. e ndan.
Keta. késhty sa pan€ u hogné gjer né mur
E atje mbetné n& vent posi njé gur:







Pastaj i qasen Skénderbeut prané

Q€ ta pyesin pér tér ato q& pané.

— «Cfaré genka, thang, kjo palla jote

Me aq’ triméri qé na rréfen zotrote,

Kur mbreti yn ka t’arté t'ergjent€,

Té mveshur gjith me guré té shtrenjté.
Palla tij qé né& lufté gjémon

Edhe gytete t& mbédha q& dérmon

E kjo aq’ e réndé e aq’ e gjate

Mund t€ luftonje me’té dit’ e naté?

Po trimi pérgjigjet e u - thoté urté:
«Vin'i thon& mbretit tuaj zemrégurté
Se s’pret palla q'&shté njé hekur i dheut,
Po pret dor’ e fugishme e Skénderbeut!’

1901




BALASHIT

O balash o bukurosh,

Q& je trim si njé fatosh!),
O dragua kali im,

Qé po pret me padurim;
Né ke mall pér Shqgipéri,
Ngjeshu kalg, ji gati.

Shih sa vénd plot bukuri
Ku del ar, ku del flori,
Ku ndrit dielli me shkélgim

1) Fatosh = fatos.
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Dhe gesh héna me pélgim ;
Si né vénd té prrallave,
Trimave dhe pallave!

Ku njé pyll, ku njé mburim,
Male ¢ fusha pa mbarim,

Me léndina plot magji,

Ku dredh kéngé trimi i ri,
Ku del zana pér méngjes,
Lule thurur gjer né bres.

Shpjermé, shpjermé o balash
Si hark rugén drejt ta mbash ;
Cili kémbét mos u-dro
Shkémbinj, kodra m'i kapto 2)
Malit lart t'i ngjitemi,

Jemi trima e s'vritemi!

Tin' i shpejté plot fugi,
Uné burré, trim i ri,
Kur armiku ne na del,
Shqipéring pér m’e shkel,
Si luan t'i hidhemi,

Prg_*‘]' i) ne mos dridhemi!

Si shqiponja me thonj, keal'’
Prej zemrimit zjarr qé ha-
Si rrufeja sa mé shpeijt
Balash derdhu atje dreijt,
Ta rézojmé posht mbérdhe,
Mé mos shkelé n¢ atdhe.

?) i kapto — hidhi, kapérecei.

L4



Sepse armiku ku u bé hi,
Atje lule ka me mbi,

Dhe, ku kémba na ka shkel,
Tréndafili ka- m'u gel;

Pika e djersés ku q'u derth,
Kurré bari s’ka m'u-mverth.

Fagebardhé qé té dy

Do té jemi pér cdo sy,
Kur tg shchin mé ¢do mur
Njé shqiponjé njé flamur
Dhe té thoné pa kujdes ?);
Shqipéria kurré s'vdes!
1911

DHEMKE

Q¢ vjete i larguar

o i dashur atdhe,
Kurré s'té¢ kam harruar,

se shum’ i émbél je.

Zemra gjithé mé kéndon
per ty o Shqipéri,

Po mé tepér mé léngon,
sc je n¢ vobési. *

Ah'! sa hidhérime ndjenj,
o i bukur vénd.

Hir ag gjekundi s’gjej.
kur tyné té pérménd.

4) pa kujdes = pa ngurrim, pa dyshuar.
4) vobési = vobegési.

(7]
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Té falura té dérgoj
qgé kétu o atdhe.
Dhe gjithénjé te& kujtoj,
se bir ti mé ke.
Pér ty shumé& mé vjen keq
o i mjer atdhe,
Pra méndjen teje s’e heq,
se zemra nuk’ mg le.

1904

NE MERGIM

I mérguar prej shtépisg,

. Prej atdheut vendit tim,

Kur agimi i djalérisé

Zu ndriconte me shkélgim,
Aty lark i malléngyer,

Porsi murgu né shkreti,

Po mejtohem zemérthyer:

Vall’ a kthehem pérséri?!

Ti moj shpezé udhétare
Qé pérpjeté fluturon
Me vrapim, gé s'lodhesh fare
Népér viset ti ku shkon;

1

Ecé, ecé shpezé e lirg,
Qé mé dukesh sikur flet,
Dhe njé lajmé sill t€ miré:
Njé té «falur me shéndet»!




Detétar, o trim o burré,
Népér valat qé kéndon,
Dhe nga deti s'druhesh kurré,
Kur fryn era edh’e trazon!

Ec o djaléth i gézuar
Ndé até ané mb'até vis,
Sill njé lule té bekuar
Nga ay vent si paradhis!

Edhe ti ylli i méngjezit,
Q& sheh ditén kur mburon,
Q& ke gené bres pas brezit
Y1li i bukur g& ndriton,

Si kandile e pashuar
Q& ndé jeté s’ka shterim,
Dérgoi drité té uruar
Atij vendit, dheut tim!»

a7




2 Harrim, o harrim 3) i shkreté,
' Ti i bén gjithé zemrat gur!
Ti ndan njering pér jeté
Edh’ i rri pérpara si mur!
S’e le kurré té€ ménjtohet,
Se larg shuhet e shkretohet!

Ti moj Shqipéri e mjeré

Sa durove e sa duron,

Bijté q'i kishe njé heré

Sot pér sot mé kot i kérkon;
Se t€ sotmét té€ harruan
As s’té njohin as s’té duan %)!

Vuaj sa mund moj e gjoré,
Bes€, shpresé fare mos ki
Se sot-s’gjendet ajo dorég,3)
Si¢ ge, té t'b&€jé pérséri.
Se bijt! e tu jan’ verbuar: .
Nga-carja,$)' q’i ka.pushtuar!s
Ca nga feja dhe padia . -
Kané réné né gjakési?),
... Té tjeré nga marrézia
Lené prindér edhe shtépi.
Shkojné, ikiné, botén zéng,
Kur tg zbathur, kur t& pangréns.

T A Traiin - : , ]
3,4) Harrim, o harrim.. = Kétu flet me keqardhje ts madhe

pér ata gé jané mérguar dhe harrojné véndin dhe njerzit e tyre.
5) Ajo doré = dora e Siénderbeut, gé sa qe gjallé i bashkoi
shgiptarét né lufté kundér Turqisé dhe e mbajti shqipéring tz lire
6) Carja = pérgarja. N
7) Gjakési = hakmarria (zakon i keq g& kané patur shqipta~
rét té vritnin njeritjetrin pér té marré gjak). , ;
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As zgjohuni mor té mjeré

Dhe mblidhuni prap’ n'até vénd!?%) -
Mos pér botén, pér té tjere,
Mos punonij késhtu pa ménd.

Po vatrén tuaj kujtoni,

Mos e lini mos e shkretoni!

Turp pér njé komb t& kétillé,

Té mos jet' i zoti pér’ té,
Kur té tjeré pa késhillé

I mburon, 9) pa té shohé gjé,

Dhe veten fare s’e shékon,

Po mé keq e prish, e dérmon!

1904

-

8) N’até vend = né Shaqipéri.

9) Kur t8 tjerét pa késhillé i mburon = Kur t& tjerét (kombet
ticré) pa késhillé (pa patur nevojé pér késhillg, ‘pér nxitje) i mbu-

ron (i pasuron, bén gé t’u mburojé liria, pasuria). -

a2
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Drin o lumé, o i madh lumé,
Q€ sjell vala, guré shums,

Qé shékon udhés me bucime
Dhe mbush malet me gjémime ;
Qé lak anés fusha, fshatra,
Kur ti rendén mé té katra,

Pse je sot ti i egérsuar,
Vetullmvrojtur, zeméruar?
Vall’ ¢ ndjen ti robéring,



Qé e ka mbytur Shqipéring,
Q’ésht’ e shkelur, copétuar,
Vargonj lidhur kémb’ e duar
Nga té huajt q’e dérmuan,
Krejt gé e ¢veshné, gé e ropné
Dhe e théthijtné gjer sa u-ngopné?
Qé kur Zoti té ka béré-
Drin o lumé i zgjat 1 gjere,
Shqipérisé ¢'i ka ngjaré,

Ti té gjitha i ke paré!

Se ¢do lufté gé ka krisur,
Kundr’ armigve q’éshté nisur,
I pe mundjet plot ¢kélgime
Q& pérmenden si kujtime.
Ata trimat e vérteté,

Q& déftonin se ndé jeté
Kurré s’trembet shqlpetar,l,
Q¢ ka zemér gjak si ZJarl
Koh’' e kege apo e mir€,
Mot i bukur apo i nxiré€,
Qofté natg, gofté dité

Si né t'errét e né drité€;

I ke paré, i-ke dégjuar,

Kur -ty prané kané shkuar,
Dhe kaluar dhe me kémbg,
T’'armatosur gjer mé dhémbé,
Luané e-trima té pavdiré,
Kryelartér, zemérliré.

Burr€ e grua, plak e djalg,
Gjith me zemér, jo me fjalg,
Si fatosa g& luftonin,
Shqipéring té shpétonin.
Dhe t¢ liré dhe t& mirg,

3 — Lulekuqgja
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Plot me gas e plot me hirg,
Né mes tyre .rronin, shkonin,
Dashunne s'e harronln

.................................

..................................

Po sot vallg, sot si jan&?
Kryeunjur an’ e mb’ané.
Sot mé s’&shté ay zjari,

Qé e kishte shqipétari.

Ay gjaku q& valonte,

Kur detyra ia kérkonte,

Me njé fjal’ e me njé besg,
Pér atdhen’ ay té vdesé;
Pasjen, gjéné mos kursejé,
Trimériné te rréfejé.

Sot njé' heshtje, njé pértesé
Me njé rojtje n& shérbesg.
Esht i ftohur, &sht’ i ngrire,
Pa njé ndjenJe porsi i mpiré€;
Dhe nga fe]a i verbuar,
Rron né t'errét i mbuluar
Drin qé rjeth gjith shkumb’ e valg,
Her’ i rrebtg, her’ ngadalg,
Kur i turbullt kur kulluar,
Kur i geté, kur trazuar!

Q& ke paré aq’ t& ngjara
Dhe gézime dhe t& qgara,
N’agé vjete, agé kohs

Dhe me diell&, dhe me llohg,
kur shqiptari i vrapuar

Pér né luftét i gatuar,

Me balashin kryelart&
Sykulluar, sy t& kjarté,




Po défrente, po kéndonte,
Kéngé trimash kur kujtonte;
Kur bari dhe blegtoreshé,
Prané teje shumé dendur,
Fjalg, kéngé kané endur,
Kur me fyell, kur me lote,
Duk’ i puthur vala jote;
Kéng’ e bukur, kéngé malli,
Q& gjémonte i téré zalli,

Sa edhe gielli geshte, fliste,
Dielli, héna rinte, priste;
Né s'dégjohet sot u-shua

Mé té caré ¢do gjé u-ndrua,
Nd’ujén ténd té valuar,

Atje brénda ka pikuar

Loti i mémeés q& ka qaré
Djem té dashur q’i jan’ vraré.
Ndé até ujét kaq’ té g¢gryer,
Qé po duket gjith’ i ngjyer,
Atje brénda &shté trazuar;
Né cdo kohé té tmeruar,
Gjaku e djers’ e ushtétarit
Dhe té fundit dhe té€ parit, -
Q& pér emér té liris€

I dha shpirtin Peréndis€; -
- Me mjaftim -q’e dhuroi “jetén "~

Pér 'té drejtén, t& vértetén,
Pér valdimin’ e kombésisé
Dhe pér nder t€ Shqipérisé.

Ndale, ndale Drin vrapimin,
Qéndro pak e hidh véshtrimin!
Rotull teje duke i par€,




Se sa’jané pér t'u qaré,
Viset tona qé ténkojné,
Kur t€é.-parat i kujtojné!
Ardhi dita pra té zgjohesh,
Si mé paré ti t& gohesh,
Burrat, trimat duk’ i mbledhur,
Gjith me armét mi krah hedhur;
Té.pérpigen, t& luftojné,
Shqipériné ta shpétojné;
‘ Zgjedhén, turpin q& po e mbajné,
Posht’ ta hedhim, ta ¢pérlajng,
Sepse turp &shté njé shérbesé 1)
Pér até q’e mban me besé.
Ashtu pra emrin pagézoje
Jepi famé  lartésoje,
Défto botés pa t& druhesh, N
Do se i bardhg, i zi quhesh, £
Se lavdim pér tg fituar, -
Koha edhe me s'ka shkuar,
Po sot dita Drin, t& ka ardhé,
Prap’ t&.dalésh fagebardhé!!

1912

A . N P

1) shérbesé = detyré (kétu per detyrimin kundrejt shkeléstt:
turk. Spjegim: sepse &shté turp s nénéshtrohesh, t'i shérbejsh me
besnikéri shkelésit tutk, :
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LULEKUQEIJA. ....

Lulekugeja e mjera
Asgjékundi s’ka shtépi,
E shkon jetén nd’' arrati,
Ajo s’'éshté si té tjera,
S’ka stoli!

Fushés, kodrés del vetiu,
Verés ngrohet, dimrit ngrin,
Veté shkundet, veté mbin
Dhe kur skuget, vjen veriu
dh’ e pérfshin.
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Népér kémbé gjith e shkelin
Vend né kopshtet ajo s’ka,
Dorg ndihme kurré s'pa;?)
As e mbjellin, as e vjelin,
shkoj u-tha...

Po veg ngjyra e saj si zjarri,
Si njé hyll gé xixéllon,
Téré bota e imiton; 2)
Eshté shenjé pér sé mbari,
nga shékon.

Ajo ngjyré kur ze claget,

Mbreti froné shkon e le,

Njerés robér fare s'sheh,

Vjen e drejta del né faget:
si zot je.

Ajo ngjyré nd’ ato fleté
Eshts shpresa gé tregon
Njé té ardhme gé eéndéron. . .
Eshtg flamuri yné veté,

gé valon!

1) doré ndihme kurré s'pa — dor jeri i

. 1] 2 | pa = sepse dora e njeriut as e mbiell

as ku]de§et_ pér rmtjfzn e saj, ajo mbin, rritet dhe cduket vetiu.
2) e imiton = kérkon té béhet si ajo.
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SHQIPERIA U-LIRUA

Shqipéria u-lirua,

Mé c¢do ané gazi ushton;
Me shgiponjat njé pallua?)
Pérmi flamur po valon!

Shqipéria ulirua,

Prej cdo vojtje sot shpéton.
Me shgiponjat njé pallua
Lumtérin’ po i kéndon!

Shqinéria u-lirua
Shqipétari po feston.

Me shqiponjat nj& pallua
Sot mi malet po ndricon!

Shgqipéria u-lirua,

Sot kur héna peréndon, %)
Me shgiponjat njé pallua
Reze t’arta po na con!

Shqipéria u lirua,
Pérparimi sot afron

Me shgiponjat njé pallua
Kryelarté i-a kushton!:

(Durrés 22 Shkut:t 1914)

1) Pallua = Shpezé e bukur nga rendi i Galinaceve, me njé pu-
pél t& gjaté mbi koké. Bishtin ‘e ka me pendd té gjata shumé t&
bukura. (I ngazéllyar pér clirimin e Atdheut nga Turqgia, Poeti e
shikon téré natyrén né festé dhe bashké me shgiponjat, atij i du-
ket sikur &shié shoqéruar edhe palloi, simboli bukurisé, i gazit,
i haresg). o o ,
2) héna peréndon = «héna- kétu &shté Turgia, se héna éshté
shenja e flamurit t& Turqisé. Pra «héna peréndon» = Turqgia ¢du-
ket nga Shgqipéria, atdheu u c¢lirua nga - héna (iga zgjedha) e
Turqisé. .
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LUFTARI LYPES 1)

Léftova pér atdhe
Léftova pér liri,

Por veshin, njé€ ?) s'ma ve,
As doré s'm’ep njeri.

1) Luftari lypés = ky &shté njé nga qytetarét a fshatarét e
vobegét, gé luftuan me triméri kundér Turqisé, pér liring e Shaqi-~
Perisé. Mbasi u ¢lirua Atdheu, pushtetin e muarna né doré té pa-
surit, gé nuk derdhén piké djerse a gjaku né luftén e lirise. Kéta,
1o vetém gé nuk u a njohén kétyre trimave luftén qé béng pér li-
riné e Atdheut, por i shtypné edhe méa keq e i lané t& vuajné pa
strehé e pa ngréng, duke lypur rrugave.

2) njé = asnjé, asnjeri.
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Pa kurrnjé ndihmé jam,
Me plagé plot né trup, .
Fuqi mé t'ecij s’kam,
As rrobé s’kam mi sup.

Kudo gé kam trokité,

Njé deré nuk m’u-hap.
Rri jashté prit e prit:

Njé& copé buké s’kap.

Armikut s'i jam tut€,
Né ballét i kam dalg,
Shpesh dérmién ia kam futé
Dhe -hovin ia kam ndalé.

Nér nete, giell pa hyj,
Shtérngata vij me shi,
Vend s’keshe ku té hyj,
S’di veté qysh jam gdhi.

U-treta pér disa,

Q’as njihjin komb, atdhe;
Mbi frone sot ata

Qg shgryhen pa nje fre.

Me mburrje posht’ e lart
Bértasin me njé z€,

Se hyjtin mu né zjarrt,
Kur zjarri s’ishte mé.

Kur isha né kushtrim
Me shokét pér atdhe,

Ata gjithmon’ pengim :
Cdo cap na venin re.
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Kur ge ndonjé rrezik,
.Disa g€ rrinin lark,
Sot rendin vrik - e vrik:
. S’'mendohen ve¢ pér bark.

T€ tjeré mé shpirtliq,
"Q& prap na kané vra,

Sot béhen miq pér fiqg,
Sikur mé s’jan’ ata.

Mundimet kush s’i njeh,
~Rrezikun kush s’e pa,
Tekdo t& ngopur sheh,
Q’as vuné kurrnjé krah.1)

S’pyesin sot kush je,
. S’kujdesen se si rron,
Kur shkon, kurrkush s’té njeh:
Syshtrembér té géllon.

Fémijét mos mé keq,
T€ ¢veshur un’ i kam,
T& zit’ t'ullirit heq,
Ndér ménd e mija s’jam.

Pérjashta, pa shtépi .
Po breth andej kétej,
T€ lyp si faqezi
Fémijét g& t'ushgej.

1) Qas vuné kurnjé krah = q& nuk ndihmuan' né luftén
Tirisé. R
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Njé send ve¢ mé ngushllon,
Detyrén se kam la.
Kjo helmet mi shéron,
Pa, fati em-m’u-pa.

. KREREVE TRADHETORE

Ju njohim cilét jini, s’ésht nevojé
T’u hapet libri i veprave t€ béral):
Se populli i pérmend papra me go0j€;
Me kut i mat, me syt’ i sheh t€ téra.

Se cfaré. shémbélltyré t'ju pérqasim, 2)
Me ¢’emér botés mundim t’ju tregojmé,
Ne, kot, si trut’ e mendjen do t’i vrasim,
Me juve, e dimé&, kombin turpérojmé!

Si ferrat jini, jetén q’e ndalojné.

Cdo bim’ e lule e mbytni ndené gjémbat,
Sa as drité as diellé mé s’shékojné,

As gjaku s’u lévrin nér dejt’ a rrembat !

Si bisha e malit, gjahut kur i derdhi,
As gjurmé mé s'i mbetet né ka rrojtur;
Méshiré s'’kini, drojés ju nuk mverdhi
Pér shpirtet, jetén q& u a kini shojtur! 3)

1) T’u hapet libri i veprave t& béra = libri ku vegjélia, puno-
njésit e shfrytézuar, kan& shénuar té kéqija qé kané béré «krerét
iradhétoré», té pasurit. .

2) Se cfaré shémbelltyré t’ju pérqasim = se me cfar shembulli
1’ju krahasojmeé. .

3) drojés ju nuk mverdhi pér shpirtet, jetén qé u a kini sho;@pr.
Ju nuk keni friké se ¢do té pésojné shpirtat tuaj pér jetén qé u
keni shojtur té tjeréve.
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Ju s’kini as shpirt as zemér, dhembje s’'ndjen
Pérpara jush kur krah’ e duar ndehen,
Fytyrén, syt€ mé& nj'ané iu a ktheni

atyre, shpresés suaj q& ushgehen;

Sa lot nuk jané& derdhur pa shtéruar,

Shtépi, sa s’kang mbetur sot t& shkreta;

Sa zemra s'psherétijné sot pa pushuar,
Therror qé rané krejt nén 'thonjt’ e mprelita

Prej gurit zemrén ju sikur e keni,

Q¢ as pak s’e ndjeni qarjen e rrénkimin ;
Ju ligésit’ e fajet s’'munt t'i fshehni,

Cdo e keqge kétu posht e ka ¢pérblimin.

Mjaft, mjaft! se u mbush kupa e hidhérimit
Gjerprinj pushoni! helmin tej e shporrni,

Mos dalim tej kufirit t& durimit :

Q& mé ré fund se ¢’'mbualit ju té korrni!




DUA

Mbi bar dua té prehem,
Té kéndonj té défrehem.
Té shoh rreth bagéting,
Kur hané edhe piné.

Té shoh fushat e blera,
Bimrat kur i fryn era,
Njerézit kur punojné
Dhe cupat kur kéndojné,
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Brigjet bukur stolisur,
Gjith me lule gendisur.
Pylli kudo me hie,

Q¢ té kénda kur bie,

Dhe fletét kur pérpigen,
Syté qé atje s’té higen.
Aq ésht e pélqgyer,

E bukur pa déftyer,
Natyra kur pértrihet
Eshté puné gé s'fshihet!

Héna kur népér brigjet
Del si dyllé qé digijet,

Dhe ndrit me &mbélsirg,
Cdo gjéje i jep hiré.

Natén e bén té arte

Me driténé t& zjarte,

Reté, si edhe cdo vénd,

I ngjyron gjith me ergjénd.
Sa pélgim, sa bukuri,

Q¢ s’e mohon asnjeri !



TRANDAFILI

Q& kur né boté lulet kané jete,
Vec uné jam g¢é mbretéroj mbi to,
Se un’ jam luljambret.

Njé tjatér vendin tem as mund ta keté,
Se gjiret gjéré kur i hap kudo,
Me gaz kushdo mé pret.

Qé me t'u-gdhiré dita préndverake
Dhe gjer sa gesh njé diell diméror,
~Me mall gjithkush mé cik.

4 — Lulekugja
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Q& prej kasolles s'ult’ e varfanjake,
Si dhe gjer te pallati mbretéror,
T€ gjith mé kané mik.

Cdo rreze, gesh né gjinjt’ e mij kur derdhet,
Cdo piké vese — e b&j margaritar,
Shpall drit’ e gaz hirplot.

Kur vjeshtés, pyll e fushé nis e mverdhet
Dhe cvishet robés shelgu gamatar, 1)
Prap uné mbetem zot.

Gjithmon me mua bukuria mburret,
Stoli pa shémbéll jam pér cdo krahnor:
Vesoj cdo zjarr qé djek.

Nuk trembem as njéj dore kur mé turret,
Sepse te ¢do njeri kam njé dashtnor;
Me nder kushdo mé prek.

Me mall si pulép flutura vjen shtrihet,
Mé puth me lfraht, si mik mé pérkédhel,
Si nj’ i pandaré shok.

Dhe m-bleta punétore porse gdhihet,
Si prej ¢do luleje meje mjalté vijel,
ME thith e fleté-e flok 2)

Kushdo qé& vjen, i kénda t'ia fal lulet
T'i prur né zemér prehje dhe gézim
Cdo dhembeje t'ig shéroj,

. b
1 gamatar = vajtues. Kéty shelgu vajtues = njé 1loj shelg
me degé té pérkulura nga toka.

2) mé thith e fleté-e flok = mea thith edhe fletét edhe flokét
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E né guxon dikush pa ménd e sulet,
T'i ¢jerr dorén egér pér rémbim,
Mé dhimset ta pickoj.
Jam Luljambret e pages s’améshuar,
Pér cdo njeri, nga zemra gé mé do,
Qéllimin g'e kupton;
Dhuraté gielli jam pér botén cuar,
Si shenjé butésije pér kédo,
Fatbardhési q’enderon.

DITE PRENDVERE

Dita gdhihet,-cel agimi,
Derdhet drita porsi ar,
Cduket nata, shkon getimi,
Dielli rezet si mburimi
I con poshté porsi zjarr

Ndriten kodrat, fshati zgjohet
Lumi giellin pasgyron,
Fusha, bregu ngjyra ndrrohet,
Fletét dridhen, era ngrohet;
Shkémbi majén zbardhéllon.

Prej kasolles bagétia

Fushés dalin pér ushqgim,
Derés jashté bukuria,

Kur ndaj kroji, kur ndaj vija,
Kéngé dredh me pérmallim.

Cunat lozin, vashat gepin,
Plakat e urta tjerrin lesh,
Nuset shkundin, tundin djepin,
Burrat shatén, pleqté grepin,
Nj& mban fjalg, tjetri gesh.
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Fushés zbresin tatépjeté
Punétorét né méngjez,

Népér arat porsi mbleté,
Kush me veglé kush me geté,
Me peqinjté pérmbi brez.

Vjen mjesdita, grat’ u shpien
Buk’ e gjellé me ¢'u-ndodh,
Ndéné hije redhe shtrihen,
Hané dreké, clodhen, bien,
Pastaj nisin punén mbrodh.

Hijes gjethit miza, grera,
Zér’ i zogjve redh tingllon,
Del gjahtori népér ferra,
Vjen bariu plot me shgerra,
Bujku c¢cmallet e kéndon.

Dita ngryset, vjen pushimi;
Dielli unjet shkon mé vénd,
Zhduket drita, erdh getimi
Héna rezet si mburimi

I derdh poshté si érgjénd.




e
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PRENDVERA

Sé largu njé er’ e freské po fryn,
Qiellin e bén t'kaltért, dhe reté i shtyn;
Malet kudo celen lulézohen,

Kodrat, brigjet ¢fagen edhe ndrohen.

Kumbullat, géshtenjat, gershité.
Dushku, robulli e lajthité,

Pemét té gjitha bukur pértrihen
Me flet’ e lule, tek zogjté fshihen.

Kétu bilbili kéndon népér gjeth,
Méllinja e gézuar ri mi breth;

Dhe dalléndyshja rrethon, flutyron,
Qyageja deg’ mi degé vet’ e géndron,

Grérat e gjinkallat fare s’pushojné,
Kétu cicérijné aty kéndojné;

Sa émbélsi, sa gas i padéftyer!
Oh! kjo jeté sa génk’ e pélgyer!




Fémijét lozin me té pérleshur,

Mi bar hidhen, kércejné duk’ geshur;
Dhe shqgerka pas deles po blegérin
Dhe s'pushon gjersa pas nuk e arrin.

Pérrenjté me fshehje ushétijné,
Pikat g& hedhin si ergjend ndrijné
Dhe ujitin kétu njé lule kuge,
Mé tej ca vjollca me burbuge.

Ah! ja dhe ligeni i kulluar,

Si dridhet nga era i t’holluar;
Porsi zemra, qi pér ¢do pikllim
Gézohet a trishtohet me vrapim ')

Ah! sa e bukur je o préndveré,

Sa gazmend siell, sa gjéra me vleré!
Ké&tu lodér, edh’ atje dashuri;

Ti je jeté shpresé pér ¢do njeri!

1) me vrapim (gézohet a trishtohet me vrapim) = aty gézohet,
aty trishtohet.
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PERENDIM DIELLT NE VERg

Sa pamje e bukur e madhéshtope
Sa magji ¢faget qé s'ka mbarim‘,
Natyra duket mg vjershétore
Me aqé ndryshime plot me pélqjm_

Si disk i zjarrté peréndon diellj,
Tej reht’ e malet flaké i‘ng.;jyrpn,
Skuget ¢ mverdhet pérpjeté giell;
Nj¢ zjarr vollkani sikur kullon,

Si pluhur duken kur po léshohey
Rezet e fundit me getési,

Dhe né kuroré 1€ arrté ndrrohep
Duk” u-p&rhapur plot me magj,

Gruri. térshérg gjith ar ngjyruar,
Me péshpérime tunden me vrap,
Léndin’ e Zjeré me lule e shtruar
Er¢ prej afshi kudo pérhap.
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Lumi, pérroi né fytyré ndrrohet,
Kodra edhe fusha plot bukuri;.
Anés sé detit po pasqyrohet
Ulliri i gjilbér me madhéshti.

Rézés bariu si gjithmoné

i bie fyellit gjith me pélgim;
Nuset e vashat vjershés ia thoné
Népér kasollet me pérmallim.

Sa pamje e kandéshme edh’ e pélgyer
Eshté kur dielli po peréndon,

Ah, sa éndra, shpresé¢ pa u déftyer
S'na sjell e nesérmja q¢ aféron!

QYQIJA

Gjithé shpesét me fole,
Gjithé bota me shtépi,
Vetém qyqgja mbet si ge,
Zog i shkreté edhe fatzi.

Si vjen prilli, nis kéndon
Pyll mé pyll e gjeth mé gjeth,
Kéngé-e vaje gjith’ 1éshon,
Tunden malet lis e breth.

Me zjarr kéngés kur ja shtron,
Zemrés mallin na e nxjerr
Pylli, kodra rreth gjémon,
Radhas kuku! kur ia merr.



Shum’ i kénda, kur ia thur
Si kasnec!) i lajmes re,
Ve¢ ge zemrén e ka gur,
Rron si murgu, s'ka fole.

Pérse qyqe s'mé dégjon,

Fjalés seme s'i ven vesh?

Pse si brumbull breth, kérkon,
Jetés shijen qé t'i a gjesh?

Kur kétu e kur atje

Del e zhdukesh si skifter.
Shkoj gershori, ti mé s’je
Sikur bije drejt né ferr.

Ze vijen vjeshta brym’ e shi,
Kohé — e dimrit me cingrim.
Ti gjith vet’ o zog fatzi

E shkon jetén né harrim.

Shih bilbilin njé trupmi 2)
Dalléndyshen gjysgjarprush, 3)
Dhe théllénzén ngjyréhi; 4)
Me folené si gjithkush.

1) kasneci-i = lajmtar.

2) trupmi = me trupin sa njé mi.

3) giysgjarprushé = qé& i ngjané gjarprit né trup (giysémgjar-
pér). P

4) ngjyréhi = qé& e ka ngjyrén e trupit si ats t€ hirit,

58




= msea

Ndo lavroshén 1) krahgshpeijt’
Shkurté-e turtull a po c¢do?
Ndo méllinjén kembéndrejt ;
palé, palé — i sheh kurdo.

Ve ti piell e ve ti s’ke,
Rron e lir€ — e pa kujdes,
Zogjt’ e tu se ku i le,

As té hyn ndopak ng thes. 2)

s'té ‘ka hije qyqe-aspak,

Kurse ménfijen nuk’ e shtron,
Cdo gjée gjallé q& ka gjak

Mbi dhet pOSht' 3) e vetém s’rron !

—_—
1) lavroshén = shpezé grabitqare nga familja e Fajkojvet, q&

ushgehet me kérmé. ) ‘
2) as té hyn ndol?.ak né thes = nuk t& intereson fare.
3) mbi dhet poshté e vetém s'rron = poshté mbi dhe, nuk rron
e vetme, por cift, né familje.
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PAMJE VJESHTE

Shkoi vera

Si hije,
Fryn’ era,

Shi bije.
Lart qielli

Si plumbi,
Shkoi dielli,

Na humbi.
S’ka jeté,

Ra brymeé.
Bar, flete

Pa frymeé.
Rri zogu



Té hajé
Te shtogu

Mi majé.
Ka gojé

Do jetén,
Ta rojé L

Té shkretén.
Gjahtari '

Del gjahut,
Druvari

Dru krahut.
Del bujku

Mbledh berrat,
Tej ujku

Nér ferrat.

VIESHTA

U ¢duk vapa, shkojti vera
Dhe bilbili mé s’kéndon,
Ardhi vjeshta me té tjera,
Syri i yné q'i shékon.

Terret koha, hapen reté
Ngjyré plumbi pérséri,
Duket prapé tjetér jeté,;
Q& natyra ndron tashi.

Era fryn, dhe fletét bien,
Pemét ¢vishen si ngamot,

Mali, fusha mé& s’ka hijen,
Qé po e kishte gjer mé sot.
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Qielli i bukur gé défrente
Trupin toné, sot u-terr,

Mg s'ka ngjyrén gé shkélgente
Si pasqyré, si mermer.

Bukurité jané& ¢dukur,

Shiu e bryma zuri vénd,
Bari, lulet, kopshti i bukur
U-ndryshuan mé& ¢do kénd.

Dhe ligeni i kulluar,

Q€& ndrigonte me shkélqim,
E ka fagen té trazuar,
Dridhet, tundet pa pushim.

Veg¢ nga heré mé émbélsire
Dielli rezet na i dérgon,
Natén héna me njé hiré
N’érgjénd malet i ngjyron.

Por e miré &shté vjeshta,
Sepse bujku gjith punon:
Pér t€ vjelur sot ka vreshta,
Nesér arat po léron.

Njeré€zia nga ¢do ang

Posa ngrihen né& méngjes,
Népér fushé ¢do q& kans
Rendin, mbledhim me kujdes.

.
— e




Pra me puné gjith té rojmé,

Se ve¢ puna ne na vlen,

Sepse ndryshe s’trashégojmé

Verén tjetér gé po vjen.

|
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DIMERI

Pylli mé s'gjelbéron,

se nga fletét u-shkund,
As era mé s’pushon,

po shpesh degét i tund.
Dalléndysheja shkoi,

S1 na gézoi n'veré,
Ah! dhe gygja pushoi,

vajti né shkéterré.
Fluturat mé s'vené

népér lule me géndru,
Cdo gazmeénd e leng

dhe trishtim’ i ka pushtu.
Héna nuké shéndrit,

se ret’ e kan’ mbulu ;
Vec ngaher’ rezet i qit

porsi vash’ e turpnu.



Era, fryn, bie shi,

veriu vérshéllen,
Vjeshta ikén tashi

dhe dimri me vrap vjen.
Dbora floké, floké

té gjitha i mbulon,
Sikur s'je ti o toké,

sa bukur zbardhéllon!
Zogjté togje, togje,

pér me kérku ushqgim,
Zihen népér shtogje,

kur hané me nxitim.
Dbora zbardhi malin

dhe fushén tatépjeté,
Njerézit mé s’dalin

dhe rruga &éshté e shkreté.
Kudo &éshté pushim

dhe heshtje mbretéron,
Vec veriu me térbim

pérpjek edhe rrézon.
Hoho! pusho o veri,

mjaft, mos vérshélle,
Ku ge ec’ pérséri

dhe prapé mos u-kthe!
préndvera pér me ardh

me dité t€ gazmume,
Fushén me na e zbardh

me lule t'bekume.
Eja pra o lule?'),

qé rritesh ndé vesé,
Ti nga qiell u-sule,

pér me na pru shpresé.

1) Eja pra o lule = lulja e paré gé cel né té hyré té prandveres
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ARDHJA E DIMRIT

Zuné ret’ edhe po shoshen,
Dbora bie me qetim,
Dheu mbulohet ng 1 bardhé.

Me njé robg plot shkélqgim.
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Bien flokét si pambuku,

Séré, séré e njé nga nje,
Béjné vetulla mi muret,

Ndron fytyré posht’ ¢do gjé.

Z& fryn era pa pushuar
Del veriu me térbim,
E ngreh dborén porsi péndé,
E bén togje me nxitim.

Cduket fusha an’ e mb’ang,
Né syt’ duket porsi det.
Pértej lumi ndrit si érgjéndi,
Porsi gjarpér rrethon, shket.

Dridhen zogjté nga té ftohtit,
Porsi fleta ndéné shi,
Kur foleja majés shelgut,
Qé t'i mprojé s’ka fuqi.

Né fshat ditén duket heshtje,
Sipér tymi ve¢ rrethon;
Pér m’'at’ ané dushku i vogél
Po tunt kryet e vajton.

Né kasolle plaka e zbardhur,
Prané kéndit po tjerr lesh.
Veéshtron flakén qé del zjarrit,

Lark menjtohet ... loton shpesh. -
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Del e reja né dritare, it
Ne gjit foshnjén pérkédhel
Dhe njé kéngé mjalt ¢ émbél
Duk’ e puthur, gojés del.

Jashté cunat hidhen, lozin,
Gjersa urija i largon;
Ndenjur shtratit vash’ e bukur.
Duke éndur po kéndon

Natén fshati fle né prehje,
Kudo page mbretéron,

Ndér kasollet énden éndra: .
Shpresé jete qé s’shtéron:

Zung reté prap’ té shoshen,
Dbora bie me getim,

Dheu mbulohet né t& bardhé,
Me njé robé plot shkélgim.

1) depérton = pérshkon.

68




STINAT

Shpallet dita,
tretet nata,

Cfaget drita,
Zgjohet pata.

Hapet qielli,
Cohet reja,
Bije dielli,
Del kopeja.

Mvishet shkémbi,
Cilen ferrat,
Ritet gjembi,
Mahen shqgerrat.




Lihen gunat,
Thuret mali,

Lozin g¢unat,
Hidhet kali.

Ndrit ligeni,
Lahet rosa,

Turret geni,
Mprehet kosa.

Skugen thanat,
Piget gruri,

Shkunden manat,
Cvishet druri.

Vilet rrushi,
Mverdhet fleta,

Dridhet bushil),
Pshtillet jeta.

Thahet bari,
Theren berra,

Ndizet zjari,
Pihet vera.

Fryn murllani,
Zbardhet bregu

Dergjet stani. . .
Zihet shtegu.

’

1) bushi = nji lloj druri.
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Mbyllet porta
Celet enda,
Zbrazen shporta,
Thyhet pendal...

mn %
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SHPESET UDHETARE

Tok mbledhur si nga mot
Po shkojné ndaj mérgimi,
Nga kulmi, nga largimi,
Na lené «lam’ tu mirén»
Dhe c¢ajné hapésirén,

I bien erés m™mot.
Larg vené pér ushqim,
E nxijné€ qiellin, ngasin
Ethirit!) sipér shkasin ;

Vjen dbora, dimrj j mprehté,

Kérkojné vént t& nxehté,
Plot shpresé dhe kuxim.
Pér gojén pa pértim
Mi dete, male shkojnég,
Rezikun s’e peshojné ;
Mundim edhe tg vojtur,
Se jeta duhet rrojtur,
S’ka prehje ag getim.

1) e thirit = eterit, népér eter, NEpér hapésirs.




PER GIJIAH

Dyfekét pér brezi
Dhe pushkén mi krah,
Pa zbardhur méngjezi
Té dalim pér gjah!

O burra bre shoké,

Rreth hapur té gjith,
Vénd zini mbi tokg,

Lart malit mé vith

Théllénza edhe rosa,
Dhi t’egra mjaft ka;
Arinj, derra, dosa,
Sorkadhe si ka.

Nosita edhe shkurta,

Plot turtuj né gjeth,
Verdhashka té urta,

Kot plumbin s’e heth!

Bam, bum ! té kércasé
Drejt plumbi mi ’to,
Mbérdhe sa t'péllasé;
Mer gjahun dhe shko.

Me krahté ngarkuar,
Gjithkush né shtépi;
T'i hajé i gézuar
Pér dité nga tri.
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PUNETORI I MIRE

.

Ngrihet gé me natg,

i,

e diell

Merr ge edhe shatg,

€ mir

Pa dal

Pa u-zbardhur qielli.

r

N'aré¢ vete me gas

- Punon me déshirg

Dhe dreka si u qas

»

1 mire,

Ha edhe p

T4



S'trémbet kur fryn era,
As shiu kur pikon,
Se kétu ésht vlera,
Pér até g€ punon.

Punén si e mbaron,
Qé djersa i rjedh

Dhe djelli peréndon,
Ay veglat i mbledh.

Mbrémanet né shtépi
Nga puna vjen, clodhet,
Merr fémijén né gji
Fdhe ha ¢’té ndodhet.

Vreshtén e ka kujdes,
Bagétin’ e ushgen,

Pa miell nuk’ ri né thes,
Té gjitha mir’ i kthen.

Vjeshta kur afrohet,

Ay shtépin' e mbush
Dhe rri e getohet

Prané zjarrit me prush.

Sa gézim ay ndjen,

Kur ka se ¢'i duhet;
Diméri i pélgen

Edhe kurré s’huhet.
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PUNA

Kujt s'i pélgen té punojé,
Ay s’'mund té quhet njeri,
Se kérkon gjithé té rronjé
Me génjeshtra e djallézi.

Puna e nderon njeringé,

Ajo i sjell fatbardhésinég

E ka plot edhe shtépiné, .
Kurré s'mbetet me dor’ mé gii.

Shumé jan’ ata ge IrTine. ..

Dhe fémija vdes urije, !
Po té véshtrojné shtéping,

Mbarésia larg i shpie.

Natyra ka mjaft déftime,

Q€ na méson sj t& béjmé
Q& pér ne jane burime,

Me meéndjen si t'j cbéjmeé 1)

Shpezét, kafshét nat’ e dité

Gjithé pérpigen pér ushqgim,
Edh'i kané plot shtépits,

Sepse punojné me mundim.

1) ¥ ¢cbéjmé = ti zgjidhim, i gjejma.
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Ashtu dhe ne té punojmeé,

Si duhet miré pér ushgim,

Begat: 1& mos lakmojmeé,

Se edh’ ajo sjell hidhérim 2).

R ———

9) Poéti ishte kundér t& pasurve dhe. pasurisé sé tepért, se
= dinte qé lakmia pér pasuri sa mé té madhe tek disa ishte shkaku
i mjerimit pér gjithé punonjésit. Kjo ishte njé déshiré e miré e
Poetit, por né shogériné kapitaliste nuk mund té frenohet lakmia
pér pasuri, as mjerimi e shfrytézimi i shumicés sé popullsisé prej

pakicés s& pasur.
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MESUESI IM

Né katundin toné kishim njé mésues, ose
«dhaskal», si¢c i thojshin ahere, i cili na mésonte
greqgishten, se n'até kohé gjuha shqgipe nuk pér-
mendej aspak, pér ta mésuar né shkollé&.

Isha atéheré djalé 9-10 vjetsh edhe megjithqs
jeshe i vogél, prap géndronja né krye té ¢do klla-
se, si njé g€ e mésonje mathimén ose mésimin
gjithénjé miré, sa mé mundej.

Ky dhaskali yné, ose mésuesi, sic i thoné&
sot shqip, ishte njé& burré i gjaté prej njé katundi
t'aférmé€, i mvrejtur e thatanik, me ca syza nga
ato g€ jan€ me gelgin e thurur pérbrenda me
njé faré site mbrojtur nga pluhuri, ag sa t& mos
dl_lkeshin syté aspak. Kjo nga shkaku se kishte
njé té meté né syté, me qé véshtronte vetém me
nje sy, se tjetrin e kishte humbur kushedi sesi
dhe, g€ t€ mos i dukej népér syzat ky shémtim,
qelqin ia kishte véng t& zi, ashtu qé shékonte ve-
tem me t€ shéndoshin, g e kish me gelg té.
k}ﬂlu?r- Syzat i kishte t& lidhura me njé faré
gjalmi prapa kresg pé€rmbi veshét.

_Emérin i a thojshin Mito Panajot, por mé
tep€r ge i njohur mé mbiemrin «Verdho». E dinte
miré greqishten né mos fare t& pérsosur, por pér
fshatin ton€ qé ay mé i dituri. Pér ndonjé fjalé
mé t€ réndél’), gé nuk e kuptente miré, kish

1) fjalé = mé té rendé = fjale mé te veshtire.
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njé fjalor gregisht, nja katér gishtrinj té trashé,
né té cilin e kérkonte shpjegimin e duhur,
Duke patur njé fytyré té mvrejtur, sic na
dukej neve nxénésve, kishte edhe nj& sjellje
ashpér fort pér ata gé nuk mésonin, sa, pér ¢do
gabim & béré né mésimet, ndeshkimi ish i rrep-

Ashtu pra, pér ndeshkimin e fajtoréve, kishte
dhe purteké té dyfishme, domethéné dy purteka
(¢ lidhura me gjalmé né mes, qé t& jeté e gjaté
odhe t'arrijé qé nga kathedra gjer né vendin e
fundit, pér t'u-réné mbi duart atyre nxénésve q&
nuk rrijnin urte. .

Kur na nxirrte té na dégjonte mésimin (ma-
(hinén), atij qé disa heré nuk e dinte ta shprehé
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ARIU, QENT DHE MACJA

Pérallé

Ishte njé heré ng njé fshat njé njeri, i cili
kishte njé gen. Po ardhi koha g€ ay geni u piak
aq sa s'munte té lehé sindékur !), ishte i ri, mé
s'munte t&€ ruante gjithé me até besé hambaret
me buké edhe téré kamijen 2) e t& zotit t& tij. Até-
here njeriu yné ¢ merr me njé shkop edhe e nxjer
jashté portés, duke i déftyer udhén e madhe, té
vejé nga té dijé.

Qeni vate gjer mé njé pyll. Atje shtrihet ndén
njé lis edhe po priste t& vdiste nga uria.

1) Sindékur ishte i ri = si ahere kur ishte j ri.
2) kamjen = pasjen.

82



_Até kohé njé ari shkon prané tija dhe e pyet:

— Or gen, pse u shtrive kétu? -

— Ardha t'i le shéndet késaj jete né kété pyll.
Veshtro ¢’do me théné e drejta nga ané e njerz-
vet : sa kohé kané nevoje pér ty, nuk diné si té
t& mjaftojné 1) me cdo gjé, té té kénaqin,’ por’ po—
sa u mplake, té flakin Jashte oborfit. -

— Tashi mund t& jesh i uretuar %) edhe do
qe té hash gjésendi! ° e

- — Po mé pyet akoma" Kam dy d1te Q€ s’ '’kam
ngrene gjé. --

— Haj me mua, se uné do té jap mjaft pér
té ngréné. Shkuan bashk& Mb'udhé hasné nje
kale

— Ja véshtromé, i thoté ariu genit.

Edhe zuri té rrémijé dhené me thonjt e tija
& fugishme.

— Or gen!

— C’&sht’ or byrazer 3)?

— Ja véshtro, u skugné syté e m1] apo jo?

— U skuqgné or byrazer!

Ariu rrémin dhené€ mé me fuqi akoma.

— Or gen, ja véshtro, m'u ngrit leshi i shpl—
nés pérpjeté?

— U ngrit, vélla ari!

— Or gen, po bishti im a rri pérpjet&?

— Ho, ho, rri, si jo!

Ariu ndalohet s€ rrémuari dhe pem;ehere i
sulet kalit dhe i nxjerr zorrét jashté. Kali bie
mbérdhe edhe ariu e bén copé-copé.

.—-"I) t& mjafojné me ¢do gjé = t& apin cdo gjé, mijaft, sa t& keghé
‘nevojé. L
9) { urétuar = 1 uritur.
3) byrazer (turgisht) = vélla.
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~— Tashi or vélla gen ha g3 ke shije (oreks).
Edhe kur té& jeshé Prap né€ nevojg, eja edhe mé
kérko, dégjove? )
— T& ngjatjetoj me t& tepér, or vélla ari!
Qeni ja shpuri miré shums kohs ; po njé
heré gjithé u mbarua ajo gjellg, ahere shkoi t&
kérkojé aring.
— Cé€ or vélla, e héngre ts tére?
— Edhe kockat pothuajse j qgérova dhe tashi
i Po Xvarrosem e meé s’gjej fare dhe po vdes urije!
| — Miré€. Di ti ku korrin graté e fshatit né




— Si té mos e di?

— Ahere haj andej. Uné do té vij fshehtazi
ngadalé, ngadalé gjer afér shtépisé, do t€ hyj bren-
da e do té vijedh foshnjén e sat’zonje. Ti té ren-
désh pas meje edhe t& ma rrembesh foshnjén e
pastaj t'i a shpiesh né shtépi. Ke pér té paré pas-
kétaj sa miré do té rrosh edhe si do té shkosh me
tét zonjé.

Ariu hyné fshehtazi né shtépi edhe merr fosh-
njen nga djepi. Foshnja zu té lebetitet. Graté qgé
korrnin e pané kété t& ngjaré 1), 1 sulen pas ariut.
po kéthehen prapég, pa té mundin té shpétojné fo-
shnjen. E mjera néné u vra sé qari. Edhe graté e
tjera po vajtonin pér té kegen gé e gjeti. Po, nér-
njéheré kércet 2) geni — nuk dihet se ngaha —

EA_..._

1) L& ngjaré = ngjarje.
9) kércet geni = del me t& kércitur, me té lehun.
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rendén me t& katrat, qé t'arrijé ariné. Si e arriti
ia'merr foshnjen dhe e siell né shtépi. Q& t& gji-
- the { duallé pérpara. Mémén nuk e nxinte vendi
prej gazit. )

Kurré s’e kam pér ta larguar kété qen nga
shtépia ime. Pastaj i thoté shoqit t& saj:

- — Burr€, ta kemi kujdes kété gen si syté e
ballit, ay na shp&toi foshnjén nga thonjt e ariut.
Edhe ti thojshe se s'i bén lékura dy para.

- 7Qeni, as kur ishte n& barkun e sémés nuk
rronte mé miré se tashi. Ishte ngjallur aqé sa mé
s'njihej m&. «O zot, thoshte shumé hergé, jepi
shéndet ariut, sepse vetém ay mé shpétoi mé dité
q€ s'mé& mori djallj nga urija» 1),

- Béri miqési paskétaj me ariné, sikur ishin dy
véllezér prej gjaku. '

* x X

Njg dité katundari yng kishte bérs njé gosti
(zjafet). Njeriu 2) kishte ftuar disa miq e bashké
po hanin edhe pinin si ng dasmg. U ndodh qé&
ariu ardhi até cas t& shoh& mikun e tij.

— Mir&se t& gjeta, or byrazer, si vete, je shén-
ndoshé e mirg?

— I falem peréndisg dit’ ¢ naté, se jam miré
or vélla. Kur t& jem mg liksh, ta jem ashtu si
jam tashi. Po ¢’'nder do q& t b&j me q& urdhérove
tek mua? Haj t& hyjm ng shtépi. Zotérit e mij
hané e piné né nj¢ dasmg, jané€ né& gejf e sipér

1) sepse vetém ai mé shpatoj m# dité q& s’'mé mori djalli nga
uria = sepse vetém ai mé shpétoi atghere kur s'mé& mori djalli nga

uria.
2) njerlu = pér fshatarin e ka fjalan Kapy,
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e nuk do t& ndjejné se hyre brenda. Futu sa mé
shpejt né kété musandér (dollap té math).

Hyné qé té dy. Qeni e nderoi, e gerasi mikun
me njé kupé veré edhe me njé edhe me njé tjetér,
ashtu ca mé tutje 1). N&é shtépi mysafirét nisns té

keéndojné. Ariut i ardhi edhe "atij qejfi t& kéndojé, 1
— Té mos t€ véré nema té nxjerrésh 2) zéng, |
se na mori djalli g€ t& dy. |
BT ——
1) ashtu ca mé tutje = késhtu vazhdimisht.
2) té mos véré néma té nxierrgésh zen& = njé qortim migsor i
genit qé e urdhé&ron ariné té mos bértasé.
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Po ariu qé ishte pak i dehur nga e pira, nuk
deshte t'i peshonte kéto fjalé té genit. Nisi t'ia
thoté 1) mé paré ngadaléza, pastaj e ngriti zéné,
gjersa ndjené ata té shtépisé. Até cas u sulné gé
té gjithé mbi te, ashtu q& i mjeri ari mezi shpétoi
mé tepéri vdekur se sai gjallé.

* %k %

Né shtépi té kétij katundari na genka edhe
njé mace. Kjo mé s'deshte té zinte minj, po bén-
te njémij marrézira. Njé heré pérmbyste enét dhe
pjatat gé ishin mbi njé police 2), tjetér heré derdh.
te quméshtin nga pocet. At€here fshatari yng e
mori edhe e pérpogi njé heré dhe e hodhi jasnté.
Sa he~é macja kthehej, ay e pérzinte.

1) nis: t'ia thoté= nisi t'ia thoté kangés.
2) police = sergien (turgisht). Njé raft { giers na "
nja nji matér i la_rté_ nga dyshemeja, ku vihen eﬁét B sht'ei}lizglﬁe' si
sisht ené’ e ushgimit. ryve-
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Qeni duke e paré macen késhtu g€ mezi mba-
hej mé kémbé nga aria vidhte nga shtépia e t&
sotit buké edhe mish, qé t'i jap€ s€ mjeré€s mace

o ‘ee

t& dbuar. Po, e shoqgia e fshatarit e vuri re kété
gjé dhe zuri ta rrah& genin, duke e gértuar keq
pér bénjat?) e-tija. Pas nja tri ditsh pas té rra-
hurit, geni dolli t& shikojé ¢'bén vallé mikesha
e tij, t& cilén e gjet se po jepte frymén e fundit.
" — Asnjé kapshité s’kam vené né gojé, maju-
nis 2) ajo, q& kur pushove ti té mé sjellésh t&
ngreéné.
Haj me mua, i thoté geni.
Ikén. Qeni afrohet né njé hergjeli 3) me kuaj
edhe ze té rrémijé dhené me thonjté.
— Mace, mace, pa mé thuaj, jané té kuq syt’
e ml_]')
— Jo, s'jané té kuq vélla gen.
— Thuaj moj e prishur %) se jané t& kuq.
— Miré, jané té kug. ,
— Mace, mace, m’u ngrit leshi i shpinés pér-
pjeté? ‘ '
— As ndér mend s’e ka.
— Thuaj moj e marré se u ngrit.
— E miré, u ngrit. '
— Mace, mace, po bishti a rri pérpjete?
— C'mé pyet or vélla? nuk duket fare t¢ jeté
pérpjelé. :
— S’paske fare mend. Thuaj se &sht’ ashtu,

kupton?
1) bénjat = sjelljet.

9) majuris ajo = thoté ajo.

3) hergjeli (gr)) = haur.
4) e prishur = e prishur meng, e c¢kalluar.
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— Mir€, té thom, gé té rri pérpjeté.

Aheré qgeni i hidhet me njé sulm njé kali, po
kalii bije njé heré me shqelm dhe e dérgon n’até
jeté 1) né cast. ]

«E», tashi veshtroj edhe uné, se t'u skuqné
syté, t'u ngrit leshi i qimes pérpjeté edhe bishti
po tundet n& eré. Mbe¢ me shéndet vélla qgen, se
tashi edhe uné do té vdes.

1) e dérgon n'até jet€ = e ngordhi, e 1a né vend.
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GJUHA E STERGJYSHERVET 1)
(Njé djali)

Nuk &sht ashtu djalé, se ti e do gjuhén e
vendit ténd? Ajo dihet, se ti e do. E duam gé&
té gjithé. Dashuria pér gjuhén toné ésht’ e panda-
me nga ajo ndjenjé cuditje dhe mirénjohtje gé du-
het té kemi pér stérgjyshérit tan€, pér thesarin té
pashterur té ditjes 2) dhe té bukurisé, té cilén
ata i dhané njerézisé me ané té gjuhés dhe e cila
i siell famé vendit edhe nder emrit toné né gjé-
rési té botés. E duam se me t€ brumosurit 3) e
saja u munduan séré stérgjyshésh, miljona pun-
1oré té panjohur njé gjak me ne, qé e begatuan *)
dité me dité, g€ na e dorézuan neve me bes¢, si
até me té shtrejtin trashégim, né té€ cilin ata der-
dhné téré mendjen e tyre. Edhe shorti®) i gju-
hés, djalé, éshté shorti i atdheut, gjallérimi edhe
historia joné, bukuria dhe shkélgimi yné. E duam
sepse ¢do fjalé e saj mburon nga thellési e pér-
brendéshme e shpirtit toné bashké me ndjenjén
e me mendimin ton€. Edhe s'éshté vetém roba
me té cilén mveshim t& menduarat ) tona, por
sshté genja e vetme e mendjes soné. E duam
sepse ¢shté mburim ushqimi i shpirtit tong, éshtg
criedhja e natyréshme e mendjes dhe ndjenjés
coné, pérfytyrimi besnik t& cdo qé kemi &

e
1) Pérkthim i Asdrenit nga «L’idioma gentile» e E. de Amicis.

2) té ditjes = té dijes, diturisé.

3) mé té brumosurit = me brumosjen, me formimin e saj.
4) e begatuan = e pasuruan.

5) shorti = fati.

t) té menduarat = mendimet
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ndryshme né té genurit tong kombiar 1), kora
me e gjallé dhe mé e drejté e fisit tons. E duam,
sepse ajo éshté lidhja mé e fugishme e bashkérisé
soné si komp, éshté mbéshtetja e patundéshme
e rrojtjes soné edhe lajmétari, gé na vjen nga ko-
hét e shkuara, ruajtési qé na drejton pér té ardh-
men toneé. :

Por e duam edhe, o djalg, pér agé bukuri,
pér aqé begati edhe pér fuqing q& ka né t&. Esht aq
e lehté pér t'u pérdorur gjuha joné edhe aq e
ploté né fjalét e né té folurit e saj, sa mund edhe
té bénjé dredhje edhe formg pambarim, t& apé
ngjyra shumé t¢ pélqyeshme, t& cfaqésojé 2) fety-
rat, ato mé té rejat e mé t& kuximshmet. Eshté
posi njé dhe pjellor i ngrohyr prej njé prend-
vere t€ pérjetéshme. Térg Iylet gé mbijné prej
tij, jang plot risi %) bukurije dhe shéndeti. Prandaj,
djalé gjuha joné ésht’ e lévduar dhe e zilepsur *)
edhe prej kombeve tg huaj. Neve e duam mg te-
pér se kushdo, dhe e duam pér até bukuriné e
fshehtéshme, e cila vetém neve na zbulohet ¢ té
cilén"vetém neve e kupétojme.

F]a].ét e Saj, d]ale, kane pér ne interes te ve-
canté, njé harmoni t& fshehtéshme e t& padyshim-
1€ prej t€ tjerévet, se na pérmend né shpirt tané
kujtime pér vende qé i kemj paré kush e di se
kur, pér njeréz qé rrojtng dhe shkuan, na pér-
mend fétyra, vjerrsha dhe ndjenja vjershétorésh

el ey denjen ton& kombtare, cenjen
toné si komb.

2) té cfagésojé = té cfaqa.

3) plot ris bukurije e fhénde?i = plot bukuri e shéndet rinuer.
4) e zilepsur = e paré me zilj,
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e shkronjétorésh té pavdekshém, té cilét, né rje-
dhje té shekujve u béné njé me shpirtin dhe me
gjakun toné. Ajo €shté pér ne muzika e dhémbjes,
e gazit dhe e dashurisé pér atdheun, plot me fu-
gira té padukura, e me malléngjime t& fshehtésh-
me, té cilat dridhen edhe mbijné n'ato me té the-
llat anéza té zemrés seme. E véshtro, djalé, pé-
randaj neve e duam gjuhén toné, sepse €shté zéri
i zemrés soné, éshté drita e mendimit toné.

Ta njohim gjuhén toné

Posi do té mundim neve, o djalé, ta duam
gjuhén toné, né mos kérkofshim mé paré ta mé-
sojmé? Si mund ndokush té dojé njé gjé qgé s’e
njeh, t€ dojénjé send gé nuk mund ta ¢gmimojé? 1)
vall ésht edhe pér dashuring, po edhe pér t&
duhemet 2) e nevojat e jetés soné? Mendohu
pak ! ME cdo ané té vendit toné té jesh lindur ti,
kur té marésh pendén né dorg, ke detyré t'i pér-
shkrosh mendimet edhe ndjenjat e tua né gjuhét
iende. Me mij dhe me mijé heré duke shkrojtur
e duke folur do t& ndjesh nevojén si té déftesh
déshirat edhe pésimet ténde, té lekundésh ndje-
njén edhe \.n.lllple.:tin__e té tjeréve, té tregosh,tté-
yortetosh njé gje, te lutesh, té cfajtohesh 3), t&
mbroheSh. Edhe si _do t& mundesh té dalésh faqe-
pardhé nga téré kéto,_ po té mos e njohésh gju-
hén ténde ashtu si¢ lipset ta dish. Gjithénjé do

1) gé nuk mund ta ¢mimojé = @& nuk mund ta ¢mojé.
9) té duhmet = nevojat.
3) té cfajtohesh = 1€ cfajsohesh.
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1€ ndjesh njé réndésiré edhe njé si turp, sa heré
gé nuk do té jesh i kupétuar, sa heré qé nuk do
t¢ mundesh té thuash ashtu si déshéron, até qé
ke pér té théné. Do té té duket atéheré se ke né
doré njé llahuté (violi), qé nuk t& dégjon dhe
nuk mund té nxjerrésh soje asnjé tingéllim pas
déshirés sé zemrés. Ke pér t& ndjeré se, njé an’ e
madhe e ndjenjave té tua mé t& thella e mg té
shpirtéshme, nga besimet e mendimet e tua mé
té pagme, mbeten t& panjohur pér té tjerét, prej
ngajes 1) sé njé sé folme pa kripé, njé sé foline qé
1 mungon fugia edhe gjalléria. Ke dégjuar té
thoné, se shumé njeréz nuk mundin t& hapin njé
udhé né jeté té tyre vetdm e vetém se u mungon
fugia qé té béhen té kupétuar.

Sa heré né jetét tané njé humbje e réndé apo
nj€ dobi e madhe nuk mvaret nga njé mendim
apo nga njé ndjenjé e jong, treguar a dheng né
ményré t€ keqe a t& pakuptuar, po pérkundré
& faqésuar?) a t& déftyer me njé formé qé de-
pérton ®)  téré shpirtin edhe vete drejtpérdrejt
né mendjet e né zemrét t& atij qé i flasin. Sa njoh-
je e sa ide nuk mbeten t& mshehura pér gjithé-
njé né mendjet t& disave, si njé begati e mbuluar
né dhet, pa ndonjé vlefts, vetém e vetém se zoti
i tyre nuk &shté gjith’ n’até kohg edhe zoti 1
nj¢ gjuhe me t& cilén t& muntnjé te kupétohet
me ngjamésit ¢) e tij. Thoné se njeriu vlen aqé sa

1) prej ngajes s& njé sé folmes — nga shkaku i njé sé folmes.

2) té fag&suar = t& shprehur, !

3) depérton = pérshkon,

4) ngjamésit e tij = ngjajéshmit e tij, njerézit e ngjajshém
me té.
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di. Po me njé masé mé té madhe vlen edhe sipas
ményrés pas. sé cilés ay e thoté até qé e di. Tani,
mé tepér se kurdoheré, té njohurit si¢c duhet i
gjuhés, éshté njé dobi e paanéshme?), sepse li-
dhjet e dhénémarjet midis njerézve jané mé té
shtérnguara edhe rasjet né té cilat kemi nevojé
qé té ¢fagim e té déftejmé mendimet tona, mé té
shumta e mé té shpeshta.

Gjuha, djalé, s’éshté vetém njé stoli e men-
djes soné, po gjithé n’ate kohé &shté edhe nj¢ ar-
mé lufte né jetét té pérditéshme, fugia edhe pas-
ja e shpirtit tong, éshté celés i zemravet dhe’ i
vetédijevet, éshté vegla e punés edh’ e fatbardhé-
sisé.

* % %

Po duhet edhe gé ta mésojmé gjuhén nga de-
tyra si qytetaré 2). Gjuhét ckémbehen edhe ¢pér-
blehen né rjedhje té kohévet, ashtu si ckémbehet
cdo gjé. Ato fitojng fjalé edhe tingllime t& ra,
porsi edhe drurét gé ndrohen pér c¢do vit me
fleté té rea edhe té freskéta. Disa fjalé humba-
sin, té tjera e kémbejné kuptimin. Eshté njé
nim ?) i natyrés, né virtut té té cilit?) gjuhét
cpérbéhen né genjet e né t&€ endurit e tyre 5), Po

PR,
1) dobi e paanéshme = dobi e madhe shumg, pa ang, pa fund.
2) ta mésojmé gjuhén nga detyra si qytetaré = si gytetaré na
jemi té detyruar ta mésojmé gjuhén,
3) nom = ligj.
4) né virtuté 1é té cilit = né bazé té té cilit, sipas té cilit.
5) gjuhét cpérbéhen né genjet e né t€ endurit e tyre = gjuhét
srbéhen (pésojné ndryshime, ndryshohen) né genjet e né té endu-

E?t e tyre (né pérbérjen e né strukturén e tyre).
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véshtro. nuk duhet t& besojmé, se ky ckémbim i
natyréshmé dhe i pandaluar i njé gjuhe, éshté
njé me vdirrjen!) e saj ¢ me prishjen e saj, ¢
cila déften t& hyrit e fjaléve ta huaja né te, &
s'i pérkasin fare asaj e t& cilat nuk sjellin asnjé
dobi. E mir&, detyra joné éshta Q€ ta ruajmé gju-
hén nga té kétilla shémtime. . .. Eshts njé pune
shumé e keqe qé t& lévdohesh se e do atdheng, sa
kohé ti shémton edhe ndyng gjuhén ténde. Gji-
the pér até fjalé, per t& ciley kemi detyré t& nde-
rojmé edhe t& ruajmé me sa t€ na mundet até
begati pambarim q& na mbet; nga prindérit tané,
kemi detyré té& nderojmg edhe té ruajmeé trashé-
gimin e gjuhés, t& cilén pg e dorézuan neve me
bes€, porsi njé talisman ?) lavdije edhe t& cilén
mé radhén toné %), duhet t'ua dorézojmé fémi-
jevet tané t€ pangashme 4) dhe 1& pandryshuar.,
Dashuria e atdheyt pra, kryelartésia kombé-
tare dhe detyra jong Qytetare, nevojat tona edhe
té sicilit vecanérisht, sj edhe dobia e fitimit e t&
giithéve, kérkon q& tg mésojmé gjuhén, cilido q&
té jeté vendi yné ng shogérit, cilado gé té jeté
dhanémarrja jong mg ¢do ané t’adheut u lintmé
dhe rrojmé. Duhet ta mEsojmé, sepse atdhe edhe
gjuh& ndjenjé edhe fjale, fiale edhe jeté, nuk

jané tjetér pérvecse ajo gjé.

1) me vdirrjen = me humbjen, shkatrrimin.

2) talisman (fjalé greke) 1aygije — gj€ shumé e vyer lavdije.
gé ruhet me kujdesin ma ta math.

3) mé radhét toné = nj ¢4 késaj radhe, té kesaj gjenerate.
4) té pangashme = tg Paprekur té paprishur.
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ENDER E VERTETE?)

Shumé heré mejtohesha: Vjete shumé shku-
an gékur e kam 1éné Shqipériné. Isha djal i vogél
kur ika, po ashtu si isha, sikur kuptonja, sikur
ndjenja gjékafshé té fshehté, g€ heré mé gézonte,
heré mé trishtonte pamasé. Djalé mali e fushe.
Natyra ish mé e para puné gé mé défrente zem-
rén, qé mé kénaqte syté, qé mé hiréshtonte 2)
shpirtin, prandaj njé té madh trishtim ndjéeva
kur e lashé. R

Né dhe té huaj i vajtur, domosdo u mésuash
me zakonet e vendit, té cilat piksépari mé duke-
shin shumé té cuditéshme. Jeta e gytetit, e shko-
11és padyshim té ndryshon, t& hollon, té kémben.
Atje njeriu si¢ sheh ashtu bén: ze tjatér udhé,
udhé gé njé té huaji mund t'i sjellé shumé tél
mira, po edhe shumé té liga.

Vjetet ridhnin parreshtur, koha shkonte, ajo
kohé gé i kémben té gjitha, gé i harron t& gji-
tha, qé i ndryshon té gjitha. Po mbi térg kgto
njé déshir e brendéshme e zemrés mé shtynte,
mé shponte gé t'i shoh edhe njé heré ata vise te
shoh vendin‘e p]_:'indérve té mij, gé e kisha léné
me aqé malléngjim me aqé lote; t& shoh baitén e
Shqipérisé, si thoté vjershétori ?), nga e cila jam

krijuar.

T
1) «Endér e vérteté» marré nga *Albania 1905, f. 90.
9) mé hiréshtonte shpirtin = ma mbushte shpirtin me hir.
3) si thoté viershétori = e ka fjalén pér Cajupin, gé thoté pér

hqipériné:
Shaip Ku &shté balta
m’e émbél se mjalta,
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Mendja s'mé rrinte mg njé vend, mé dukej
sikur nuk mund ta b&j kéts cap té réndé, gé té
largohem nga ky vend ku ndodhem, ku u béshé
burré, ku u rrita, ku u madhova edhe pashé té
parén shkendijé dashurije; me dukej sikur gjé-
kafshé mé pengon, mé& ndalon gé té mos largo-
hem. Po kujtimet e vogélisé, ata kujtime t& émbé-
la g€ mé gézonin kurdohers, ata kujtime tg jetés
sé pameté, t€ kthjellté, t& kulluar porsi gielli 1
Shqipérisé né qershor, mg bénin, mé shtynin qé&
t'i shoh, t'i Pérmend, t' kujtoj edhe njé heré.

Njé mshehje e pakuptueshme mé c¢fagej né
zemer, trupi mé gelej, .ma gézohej, mé kénagej
kur kujtonja se do tg mund té mbush kété déshi-
Te te Zjarrté te Zemres sime.

Thashé me vehte: Tg kapérxej male, fushé
e det, t& vete atje t'; shoh t& gjitha: gurét, dru-
rét, barérat, brigjet, kodrat, 1 ngjit e t'i zbres
malet, t& pi ujét e kullyar te burimeve, té kqy-
ronj fshatrat pgr rredh, puntorét, bagétité, lulet,
pemét, t'i ze me dorgy time, t'i ndjenj, t'i pérge-
zonj, ti pérqafonj, ¢z nginjem, té ngopem, (&
nxjerr mallin e zemprgs,

.Sa kaq u ndodhggp, né kufi té Shqipérisé, né
k},.lfl te .déshirave t€ mia, q& mé rrihin zemrén dité
per dit€, oré pgr Oré, minuté pér minuté.

Ju malet o larté me majat e mprehta,
Pyllet e dendura me vise t& fshehta,
Ju burimet edpe lumenijt e kulluar,
deMMiHoshtile vt vendin 6 uruar)
Ju balt’ e ukur, vend i trimérisé,
Atdheu i shtrenjté dheu i Shqipérisé.
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Ju dhe Tomori mal i shenjtéruar!

E gjithé si ¢'e lashé e gjenj té pandryshuar
Me mall ika, me mall vinj pérséri
Ndjehem i lumtur edhe mund té vdes tashi !

Vura dorén né ballét, gendrova né vend, pa-
shé rrotull ; u tunda u shkunda, mos ndodhesha
pé ndonjé éndér, mos ishte ndonjé cudi, mos ishte
ndonjé mrekulli, g€ mé génjen syté! Téré kéto i
gjykove, i mejtova, i kullova, i ¢kullova, po me
té vérteté shoh se kétu ku ndodhem &shté dheu
im, éshté Shqipéria! Marr udhén e gjeré, zbres
malet, marr fushén. Era mé dukej e &émbél, e
shijéshme, e pélgyer; lulet léshonin njé erg t&
ballsamté %), qé té shéron, t& cel, t& shmall ; vesa
gé kish réné mbi bart shkélgente si ca guré té
kushtueshém; rrezet e diellit posa kishin dalg
porsi ca shigjeta ari té derdhura begatie, mé& pér-
gézonin, mé pérkédhelnin; mburimet duke rrie-
dhur mé ushétinin né veshét, mé gudulisnin, ma
défrenin; rrékeja qé pérhapej fushés porsi gjar-
pér e shkélgente si argjend ashtu e derdhur mi-
dis gjelbérimevet, mé kénagte e mé merrte syté
gjer s€ largu; natyra mé ngrinte, mé lartésonte,
mé dukej se fluturonja pérpjeté, mé dukej se ndo.
dhesha me {¢ vérteté né éndérat qé déshéronja.
Ndjehem i lumtur, i kénaqur, i gézuar. Njg
chfrim i dalé nga fundi i zemrés mé lehtéson nga,
réndésira gé mé réndonte trupin aqé kohé. Sikur
behem mé i ri, sikur ¢elem, sikur freskohem,

A e
4) eré té ballsamté = eré si té ballsamit, lengut t& rrshirit t&

pishés.
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Ja Shqipéria, thashé, ja véndi ku shkova vo-
gjéliné qé mé dha jeté, g€ mé dha drité; ja viset
gé déshéronja, qé isha djegur pér to! Ja zogjté
gé kéndojné dhe shqgiponjat si vené e vijné me
sulm, ja ligenet me viset e bukura e me ujét e
kulluar! Ja bagétité si kullosin dhe puntorét e
gézuar si unjen e ngrihen duke punuar me djersé
ja pleqté me leshrat e gjata e té thinjura, ja tri-
mat me pushkén mé krahé si ecin udhés me
kryelartési, me robat e bardha porsi déboré, me'
até shtat té ploté, qé i ngjasin Herkulit t& fu-
qishmé, t& forté t& bukur! Ja graté punétore dhe
zemeérmira, si rendin poshté e lart, si pérkujdesen
pér shtéping, cupat t& turpéshme e té bukura me
shtat t&€ mermerté si t'Afrodités 5), té bardha si
shkumbé e detit, symbédha, trupholl a, vetullzeza,
fagekuge si ecin me cap péllumbi! Ja bariu i
mbéshtetur mbi krrabét me fyellin né gojé si i
bije edhe ¢mallet duke kénduar; dashi me kém-
borén gé bucet gjer sa largu, dhenté té urté me
shqer}:at ndéné hije t'atij lisi t& gjeré edhe dhité
st ngjiten népér shkémbinj e druré, qé duken
porsi Pani, peréndi i Dashurisé! :

Ja gyteti tashti me shtépité e dendura e té&
Iart:a, me kishét, me minaret, qé duken né&
ethirt 6! Ja fshatj im me shtépité e bardha me
kopghte € thurura, me luadhet, me vreshtat me
pemet; ja lumi, pérrenjts, brigjet, malet pértej,
ja bukuria e pasosur!

J ane té gjitha me vend, si ¢'i lashé, prap
ashtu i shoh! J5 vend;j ku losnja, ku kécenja, ku

5) Afr.olc.nta = Peéréndesha e bukurisé tek grekérit e vjetér.
6) ethiri = hapésirg e pafund.
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cfryhesha! Té gjitha sikur mé flisnin edhe uné i
pérkédhelnja me sy. Sikur kéndonin edhe i dé-
gjonja me etje, sikur geshnin edhe uné i pérgjo-
nja me dashuri!

Sa kujtime té pambaruara s'mé pérshkonin
népér méndje ! ME dukej se jam prap foshnjé me
sndérat e pélgyera, se jam i ¢vendosur né pamje
té pa zakonshme 7). E ndjenja vehten time 1€
Jumtur se arriva até gé e mejtonja, qé e dashu-
ronja, qé e éndérronja!

Pashé diellin si njé dhisk i skuqur si pe-
réndonte, si fshihej prapa malevet, majat e té
cilévet té ngjyruara edhe ato me njé ngjyré té
kuge té gjallé, porsi njé vullkan gé &ésht€ né
zjarr e flagé; pashé hénén porsi vashé bardhé-
lloshe me até émbélsiré té fshehté gqé e ka, si
ndritéte pérmbi rrethet; yjet, kandile t& pashua-
ra si xhixhillonin né qgiell, era e buté si frynte e
kéndéshme, nata si i mbuloi e pélgyer me fshe-
tésiné e thellé, gjumi si i pushtonte gé té gjitha!!

Po kur késhtu duke u mejtuar u zgjova dhe
duke kqyrur pér rreth i habitshém, shoh se ndo-
dhem gjith’atje ku isha!! . b

U
7) té pazakonéshme = té jashtzakonéshme.
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III. FJALE TE RALLA QE HASEN NE KETO
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PJESE

bufké-a — njé lloj luleje.
dérmé-a = data, friké e madhe.

. ergjérvi-a = zhiva.

— fashé-a = brez leshi a pambuk q& e
pérdornin si dizgje.

5. harbuti = Poeti e pérdor me kuptimin e

2.

0 2

10.

11.
12.

13.
14.

15:

16.
1.
18.
19.

20.
21
22,

vrasésit dhe té hajdutit.
imitoj = e gjaj, mundohem té béj njé
gje si¢c e ka béré njé tjetér.

Kasnec-i = lajmétari, tellall  (Turq.).
Kérthi-ni = i njomé& (qengji, foshnja).
Kordha = kélli¢ pak i thyer, g€ pret nga
njé ané.

kut-i = njé masg gjatsije mé e vogél se
metri.

kreshté-a = maja,

llohé-shi = me boré a me breshér e me
eré té forte,

mbroth = mbarg

Mésalla = pélhuré e gjaté qé u vehet né
prehér té ftuarve ng gosti, darka, gostia.
mundésit = ata q& dalin fitues né lufté,
fitonjésit.

palla = shpata

p_e_lf}ﬂf: = pasuri, thesar.

risija == rinia, t& rijt

shkorsé-a = qilim me lesh dhije q¢& e
shtrojné ndér dhoma ku rrijné.
shpérkénditur = shpgrndaré.
shembélltyré-a = shembsill.

veti-ja = mirésjellja.
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